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1 Sender [ramy, address, tountry)
Expiditeuer {nom, adresse, pays}

[ZATo .f'¢—_—.u-

MAMA
%%Ho%@gnd Yéarlie Ciclamini 4,

(o X1]

This carsiage Is subject notwithstanding
any chuse Lo thecontary, tothe
Conventlon on the Contact forthe
Internstional Carrage of goods by road

INTERMATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpost international de

ridrchandisy par reula {CVRY

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalee {nom, adresse, pays}

FORD WERKE GmbH / Werk 0097A
Henry-Ford-Strasse
D-66740 SAARLOUIS

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

ARCESE

3 Place of delivery of the goods (place, country)

tieu prévu pour Ja ralson de la marchandise

Place { Lieu

Saarlouis

Country / Pays

Deutschland

A Place of reoaipt of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de la prise en charge de la machandise  Via def Ciclamini 4 70028
Madugno

Place /tleu

Modugno (BARI)

S TGN R VO NAL SRL

Via 5. Spaventn,58/A - Ruvo di Puglin {BA)
P.IVA: 08584350725 - [ser.Alho: BA/TAG9612/N
Numarc REA: BA-636441

G ELEYV

a

Oate / Dale

13.01.2023

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 289885

18 Cartler's reservations and observations

RAéserves et observitions des transporleurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
Margues ul numéro HNumbre des colis Modw d'emballige huture de by marchundise Nox Statistiqus Paids brut kg Cabape m*
Daelivary Reference Cust.P.No Oty UoM No.Boxos HU Descrintion Gross W,
4047992 NX67 7000 AD 110 PG 1 Rack Ford DCT 300 10.164,000
4047233 NX51 7000 BD 110 PC 11 Rack Ford DCT 300 10.164.000
Total Boxes: [Total Wt.Kg
22 20,328,000
Ref to Nr9 [Fees |abel number UN Number Packaglng Group 19 7o be paid by Sender Currency Conslgnes
homvoil  [Aumére d'optiguatice Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpudithur Manndis Le destinaline
ho9 Freight/Pric de Uransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions icfustoms and other formalitles) SubtotalfSclide
[nstruction de Fexpeditever {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
| Accessoitis
Containexr No: varlous/Dhers  +
Seal No: Total 1o pay
[Talsl o payer
14 Reimbursement/flemboursament
15 Oleectlons as to frefght payment 20 Speclalagreements
Prescription affrancht Conventions particulléres
Free f Franko IF R
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Pintedon 24 Goodsrecelved Date
Etabllea MOdUgI"lO (BARI) 13-01 12023 Réception das marchandlses  Date
22 23 onfle —_— 0___
in noata & bar ¢onta def mittenta XA 533 NT
A NG
del Ciclaml ]
%mmg”fmgf the téhder Signature and stamp of the carrier Signatues and stsmp of the consignes
Blotaiuncidipdasodey expediteuer Signature et timere de transporteur Signature et timbre du destinatalre

From

To

A5 Information th defe'mine tha tarlil *emovrl with border crossings

kin

pediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Nomber | _Naexchange Eaf e JType humhe No exchange Tychange
EuserMaled
T |Aox gl
f lmpin palint

26 Cirders contractor
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M MAGNA

Magna PT S.p.A,, Via del Ciclamini 4, I-70026 Modugna (Barl)

FORD WERKE GmbH / Werk 0097A Delivery no. / Date: 4047992 / 13.01.2023
Pilot Plant Purch. ord. no.: 111111
Halle G4, Abl. 34 Purch. ard. Date:
z. H. Herrn Dieter Louia Supplier's no.: CJSNA
#Meldestelle# Tor 2 - Order no. / Date: 30024543 / 14.12.2021
Henry.Ford.Strasse Customer no.; 10007192
D-66740 SAARLOUIS Consignee: 30007376
GERMANIA Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Cisarlo / Consalvo
Tel. no. / Fax:

toading station: 3L

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 10.164 KG Net weight 7.557 KG 30 J_,CAS—

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  MO0133267-005 110 PC 7.557 KG

Transmission System 7DCT300 Ford

Customer article number: NX61 7000 AD NX

Serial no.: (2B2301120000143053, 2B2301120000143094,
2B2301120000143085, 2B2301120000143124,
2B2301120000143125, 2B2301120000143127 -
2B2301120000143129, 2B2301120000143131 -
2B2301120000143138, 2B2301120000143143,
2B2301120000143148, 2B2301120000143150,
2B2301120000143155 - 2B2301120000143157,
2B23011200001431589, 2B2301120000143160,
2B2301120000143162 - 2B2301120000143164,
3B2301100000142278, 3B82301100000142297,
3B2301120000143255, 382301120000143257,
3B2301120000143259 - 3B2301120000143267,
3B2301120000143269 - 3B2301120000143315,
3B2301120000143317 - 3B2301120000143334,
3B2301120000143336 - 3B2301120000143339 )

900001  TBA-500236 11 PC 2.607 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de] Lavoro SpA

a socio unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIG EUR: BNLITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 338886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080-58581 11 www.magnaicom IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 -5 8582 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivitx di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



